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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E.
CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické Gcinnosti: E.
SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: E.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti: E.

Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: E.

HU: A termék a kdvetkez& energiaosztédlyba tartozé fényforrast tartalmaz: E.

HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: E.

BG: To31 NpoAyKT CbAbpiKa U3TOUHMK Ha CBETAMHA C KNac Ha eHepruitHa ebekTnBHOCT: E.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica: E.

SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: E.

FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E.

DE: Austausch des Betriebsgeréats durch einen Professionisten

CZ: Vyména zatizeni odbornikem

SE: Apparaten byts ut av en professionell person.

SK: Vymena zariadenia profesiondlom

SI: Zamenjava krmilne naprave s strani strokovnjaka

HU: MUkodtetd eszkdz csere szakember &ltal

HR: Zamjena upravljackog uredaja od strane profesionalca

BG: CmsAHa Ha NycKoBO-peryaunpallaTa anapatypa oT npopecroHanmct
RO: Tnlocuirea dispozitivului de comand3 de citre un profesionist

SR: zamena upravljackog uredaja od strane struc¢nog lica

FR: Remplacement de I'appareillage de commande par un professionnel
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DE: Leuchtmittel nicht austauschbar
CZ: Zarovku nelze vyménit

SE: Ljuskallan ar ej utbytbar.
SK: Nevymenitelna Ziarovka
Sl: Svetilka ni zamenljiva

HU: 1zz6 nem cserélhetd

HR: Zarulja nije zamjenjiva
BG: KpywkaTa He ce cmeHa
RO: Becul nu se poate inlocui
SR: sijalica se ne mozZe menjati
FR: Ampoule non remplagable

novel
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DE: Demontieren Sie die Lichtquelle und das Betriebsgerat:
. Entfernen Sie die Aufhdngeplatte mit einem Schraubendreher.
. Entfernen Sie das Eingangskabel von der LN-Klemmenleiste
. Verwenden Sie eine Schere, um die geschlossene CE-2-Klemme und den Treiberausgang abzuschneiden
Entfernen Sie mit einem Schraubendreher die Schrauben am Chassis und nehmen Sie das Eisenblech/Acryl heraus
. Schrauben Sie die Eisenteile ab und nehmen Sie das Eisenblech / Acrylblech heraus
. Schrauben Sie die Eisenteile ab und nehmen Sie die Eisenplatte / Acrylplatte heraus
. Loten Sie das Anschlusskabel der LED-Lichtleiste mit einem elektrischen Lotkolben ab und nehmen Sie dann die LED-Lichtleiste mit einem
! Schraubendreher ab.
@/ CZ: Demontujte zdroj svétla a ovladaci zafizeni:
= 1. Odstrarite zdvésnou desku pomoci Sroubovaku.
. Odpojte vstupni kabel od svorkovnice LN
. Pomoci ndZek odstfihnéte uzavieny termindl CE-2 a vystup ovladace
. Pomoci Sroubovaku odsroubujte Srouby na Sasi a vyjméte plech/akryl
. Odsroubujte Zelezné dily a vyjméte Zelezny plech/akrylovy plech
. Odsroubujte Zelezné dily a vyjméte Zeleznou desku/akrylovou desku
. Odpdjejte pfivodni vodic LED svételné listy elektrickou pajeckou a poté LED svételnou listu sejméte Sroubovakem.
SE: Demontera ljuskéllan och driftdonet:
1. Ta bort héngplattan med en skruvmejsel.
2. Koppla bort ingangskabeln fran LN-kopplingsplinten
p 3. Anvand en sax for att klippa av den stangda CE-2-terminalen och drivrutinutgangen
b _j 5. Anvédnd en skruvmejsel, ta bort skruvarna pa chassit och ta ut platen/akrylplaten
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. Skruva loss jarndelarna och ta ut jarnplaten/akrylplaten
. Skruva loss jarndelarna och ta ut jarnplattan/akrylplattan
. Lod loss ledtraden pa LED-ljusstaven med en elektrisk 16dkolv och ta sedan bort LED-ljusbalken med en skruvmejsel.
SK: Demontujte zdroj svetla a ovladacie zariadenie:
1. Odstrante zavesnu dosku pomocou skrutkovaca.
2. Odpojte vstupny kabel zo svorkovnice LN
3. Pomocou noznic odrezte uzavrety terminal CE-2 a vystup ovladaca
5. Pomocou skrutkovaéa odskrutkujte skrutky na $asi a vyberte plech/akryl
5. Odskrutkujte Zelezné diely a vyberte Zelezny plech/akrylovy plech
6. Odskrutkujte Zelezné Casti a vyberte Zehliacu platfiu/akrylovu platriu
7. Odspajkujte privodny vodic svetelnej listy LED pomocou elektrickej spajkovacky a potom vyberte svetelnt listu LED pomocou skrutkovaca.
Sl: Odstranite vir svetlobe in krmilno napravo:
1. Odstranite viseco plosc¢o z izvijacem.
2. Odklopite vhodni kabel iz priklju¢nega bloka LN
3. S Skarjami odrezite zaprt terminal CE-2 in izhod gonilnika
5. Z izvijatem odstranite vijake na ohisju in odstranite Zelezno/akrilno plo¢evino
5. Odvijte Zelezne dele in odstranite Zelezno/akrilno plo¢evino
6. Odvijte Zelezne dele in odstranite Zelezno plo$¢o/akrilno plos¢o
7. Z elektri¢nim spajkalnikom odspajkaj zico LED svetlobne palice in nato z izvijacem odstranimo LED svetlobno palico.
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HU: Szerelje szét a fényforrast és a vezérlGegységet:

. Csavarhuzéval tavolitsa el a fliggeszt&lemezt.

. Vélassza le a bemeneti kabelt az LN sorkapocsrol

. Oll¢ segitségével vagja le a zart CE-2 terminalt és a meghajté kimenetét

Csavarhuzdval tévolitsa el a csavarokat a hazrol, és vegye ki a vas-/akrillapot

. Csavarja le a vasalkatrészeket, és vegye ki a vaslapot/akrillapot

. Csavarja le a vasalkatrészeket, és vegye ki a vaslemezt/akrillapot

. Elektromos forrasztopakaval forrassza ki a LED-es lampaléc vezetékét, majd csavarhuzéval vegye le a LED-es fénysavot.
HR: Rastavite izvor svjetla i upravljacki uredaj:

. Uklonite viseéu ploc¢u odvijaéem.

. Odspojite ulazni kabel iz LN terminalnog bloka

. Upotrijebite Skare da odreZite zatvoreni CE-2 terminal i izlaz upravljackog programa

. Pomocu odvijaca uklonite vijke na kuéistu i izvadite Zeljezni lim/akril

. Odvijte Zeljezne dijelove i izvadite Zeljezni lim/akrilni lim

. Odvijte Zeljezne dijelove i izvadite Zeljeznu plo¢u/akrilnu plocu

. Elektri¢nim lemilom odlemite Zicu LED svjetlosne Sipke, a zatim odvijacem skinite LED svjetlosnu Sipku.
BG: [leMOHTMpaiiTe U3TOYHUKA HA CBET/IMHA U YNPAB/ABALLLOTO YCTPOICTBO:

. OTcTpaHeTe BUCALLATa N0Ya C OTBEPTKA.

. U3kntoueTe BXxogHUA Kaben oT KnemHus 610K Ha LN

. U3anonsBaiiTe HOXMLA, 3a Aa OTpexKeTe 3aTBopeHua TepmuHan CE-2 n usxoaa Ha aparisepa

C nomoLyTa Ha OTBEPTKA OTCTPAHETE BUHTOBETE Ha LIACUTO U U3BaLETE IMCTOBOTO XKena3o/akpun

. PasBuiiTe skene3HMTe YacTu U U3BaZETE KeNe3HUA UCT/aKPUAHMUA UCT

. PasBuiiTe kene3HMTe YacTu U U3BafeTe Kens3HaTa/akpuaHaTta naova

. Pasnaiite npoBogHmKa Ha LED cBeTAMHHATA NIeHTa C eNeKTPUYECcKM NOAIHWK U cnef Toa cBaneTe LED cBeTAMHHATa NeHTa ¢ oTBepTKa.
RO: Demontati sursa de lumina si dispozitivul de control:

. Scoateti placa de suspendare cu o surubelnita.

. Deconectati cablul de intrare de la blocul terminal LN

. Folositi foarfecele pentru a tdia terminalul inchis CE-2 si iesirea driverului

. Folosind o surubelnita, scoateti suruburile de pe sasiu si scoateti tabla de fier/acril

. Desurubati piesele de fier si scoateti foaia de fier/foia acrilica

. Desurubati piesele de fier si scoateti placa de fier/placa acrilica

. Deslipiti firul de plumb al barei de lumina cu LED-uri cu un fier de lipit electric si apoi scoateti bara de lumina LED cu o surubelnita.
SR: Demontirajte izvor svetlosti i kontrolnu opremu:

. Uklonite plocu za vjeSanje pomocu odvijaca.

. Odspojite ulazni kabl sa LN terminalnog bloka

. Koristite makaze da odsecete zatvoreni CE-2 terminal i izlaz drajvera

Pomocu Srafcigera uklonite zavrtnje na $asiji i izvadite lim od gvozda/akrila

. Odvrnite gvozdene delove i izvadite gvozdeni lim/akrilni lim

. Odvrnite gvozdene delove i izvadite gvozdenu plo¢u/akrilnu plo¢u

. Odlemite Zicu LED svetlosne trake elektricnim lemilom, a zatim Srafcigerom skinite LED svetlosnu Sipku.
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FR: Démonter la source lumineuse et I'appareillage :

1. Retirez la plaque de suspension avec un tournevis.

2. Débrancher le cable d'entrée du bornier LN

3. Utilisez des ciseaux pour couper le terminal CE-2 fermé et la sortie du pilote
“1\' A 5. A I'aide d'un tournevis, retirez les vis du chassis et retirez la tole/l'acrylique

5. Dévissez les pieces en fer et sortez la feuille de fer/feuille acrylique

6

7

b I 0] I - . Dévissez les piéces en fer et sortez la plaque de fer/plaque acrylique
=\ . Dessoudez le fil conducteur de la barre lumineuse LED avec un fer a souder électrique, puis retirez la barre lumineuse LED avec un tournevis.
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1. Verwenden Sie einen elektrischen Lotkolben, um den Anschlussdraht des LED-Lichtstreifens zu I6ten, und installieren Sie dann den

DE: Installieren Sie die Lichtquelle und die Treiberschritte:

LED-Lichtstreifen auf dem Acryl.
2. Verwenden Sie Eisenteile, um das Acryl- / Eisenblech fest zu verriegeln

3. Passen Sie das Eisenblech/Acrylblech an das Loch des Chassis an und verwenden Sie die Schraube, um das Acryl-/Eisenblech fest zu

verriegeln.

4. Verwenden Sie die geschlossene CE-2-Klemme, um das Lichtquellenkabel mit dem Treiberausgangskabel zu verbinden.
5. Verbinden Sie den Eingangsdraht mit der entsprechenden Position der LN-Klemme.

6. Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die Aufhangeplatte zu installieren, um die Lampe zu befestigen.

CZ: Nainstalujte zdroj svétla a kroky ovladace:

1. Pomoci elektrické péjecky pripajejte vodic svételného pdsu LED a poté nainstalujte svételny pasek LED na akryl.

2. Pomoci Zeleznych dili pevné zajistéte akrylovou/Zeleznou desku

3. PriloZte Zeleznou desku/akrylovou desku k otvoru v $asi a pomoci Sroubu akrylatovou/Zeleznou desku pevné zajistéte.
4. Pomoci uzaviené svorky CE-2 pfipojte kabel zdroje svétla k vystupnimu kabelu ovladace.

5. Pfipojte vstupni vodi¢ k odpovidajici pozici svorky LN.

6. Pomoci Sroubovaku nainstalujte zadvésnou desku pro upevnéni lampy.

SE: Installera ljuskallan och drivrutinen steg:

1. Anvénd en elektrisk 16dkolv for att l6da ledtraden till LED-ljusremsan och installera sedan LED-ljusremsan pa akrylen.
2. Anviand jarndelar for att lasa akryl/jarnplaten ordentligt

3. Passa ihop jarnplaten/akrylplaten med halet i chassit och anvand skruven for att lasa akryl/jarnplaten ordentligt.

4. Anvéand den stangda CE-2-klamman for att ansluta ljuskallans kabel till drivrutinsutgangskabeln.

5. Anslut ingdngskabeln till motsvarande position pa LN-terminalen.

6. Anvdnd en skruvmejsel for att installera hangplattan for att fixera lampan.

SK: Nainstalujte zdroj svetla a kroky ovladaca:

1. Pomocou elektrickej spajkovacky prispajkujte vodi¢ svetelného pasu LED a potom nainstalujte svetelny pas LED na akryl.
2. Pomocou Zeleznych ¢asti pevne uzamknite akrylovd/Zelezni dosku

3. PriloZte Zeleznu/akrylova dosku k otvoru v $asi a pomocou skrutky pevne zaistite akrylatovi/akrylovd dosku.

4. Pomocou uzavretej svorky CE-2 pripojte kabel svetelného zdroja k vystupnému kablu ovladaca.

5. Pripojte vstupny vodic k zodpovedajticej polohe svorky LN.

6. Pomocou skrutkovaca nainstalujte zavesnu dosku na upevnenie lampy.

SI: Namestite vir svetlobe in korake gonilnika:

1. Z elektri¢nim spajkalnikom spajkajte vodilno Zico LED svetlobnega traku, nato pa LED svetlobni trak namestite na akril.
2. Z zeleznimi deli tesno pritrdite akrilno/Zelezno ploéevino

3. Namestite Zelezno/akrilno ponjavo z luknjo na ohisju in z vijakom trdno pritrdite akrilno/Zelezno ploéevino.

4. Uporabite zaprto sponko CE-2, da prikljucite kabel vira svetlobe na izhodni kabel gonilnika.

5. Prikljucite vhodno Zico na ustrezen polozaj prikljucka LN.

6. Z izvijatem namestite viseco plosco za pritrditev svetilke.

HU: Telepitse a fényforrast és a meghajto lépéseit:

1. Elektromos forrasztopaka segitségével forrassza le a LED-fényszalag vezetGvezetékét, majd szerelje fel a LED-fénycsikot az akrilra.

2. Hasznaljon vas alkatrészeket az akril/vaslap szoros rogzitéséhez

3. lllessze a vaslapot/akrillapot a haz furatahoz, és a csavarral régzitse szilardan az akril/akrillapot.

4. A zért CE-2 bilincs segitségével csatlakoztassa a fényforras kabelét a meghajté kimeneti kabeléhez.
5. Csatlakoztassa a bemeneti vezetéket az LN terminal megfelel6 pozicidjahoz.

6. Csavarhuzéval szerelje fel a fuggesztSlapot a lampa rogzitéséhez.
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HR: Instalirajte izvor svjetla i korake vozaca:

1. Elektri¢nim lemilom zalemite Zicu LED svjetlosne trake, a zatim postavite LED svjetlosnu traku na akril.

2. Upotrijebite Zeljezne dijelove kako biste ¢vrsto zakljucali akrilni/Zeljezni lim

3. Spojite zeljezni lim/akrilnu plo¢u s rupom na kucistu i upotrijebite vijak za ¢vrsto zaklju¢avanje akrilne/zeljezne ploce.

4. Upotrijebite zatvorenu CE-2 stezaljku za spajanje kabela izvora svjetlosti na izlazni kabel upravljackog programa.

5. Spojite ulaznu Zicu na odgovarajuci poloZaj LN terminala.

6. Upotrijebite odvijac za postavljanje visece ploce za pricvrséivanje svjetiljke.

BG: UHcTanupaiiTe M3TOYHMKA Ha CBET/IMHA U CTBLMNKUTE Ha ApaliBepa:

1. M3nonsBaiTe enekTpuUYeckn NoANHMK, 33 Aa 3anouTe NPoBOAHMKA Ha LED cBeTAnHHATa NeHTA U cnes ToBa UHCTanunpaiTe LED
CBET/NIMHHATA NIeHTa BbPXY akpuna.

2. 3non3BaiTe XenesHu 4acTu, 3a Aa 3aK/04MUTE MIBTHO aKPUAHUA/KENe3HUA ANCT

3. CBBbPIKETE KENE3HWA JIMCT/aKPUAHWUA JIUCT C OTBOPA Ha LIACKUTO M M3MOA3BAMTE BUHTA, 33 Aa 3aK/04UTE 34PaBo
AKPUNHUA/KENe3HNUA NNCT.

4. M3non3gaiite 3aTBOpeHaTa CE-2 ckoba, 3a Aa CBbp)KeTe Kabena Ha M3TOYHMKA Ha CBET/IMHA KbM U3X04HUA Kaben Ha apalisepa.
5. CBbpKETE BXOAHMA NPOBOAHMK KbM CbOTBETHATa NO3uULMA Ha KnemaTa LN.

6. M3non3BaiiTe oTBEPTKA, 33 la MOHTMPATE BUCALLATA N0Ya, 3a Aa UKcMpaTe namnarta.

RO: Instalati sursa de lumina si pasii driverului:

1. Utilizati un fier de lipit electric pentru a lipi firul de plumb al benzii de lumina cu LED-uri si apoi instalati banda de lumind LED pe
acrilic.

2. Folositi piese de fier pentru a bloca strans foaia acrilica/fier

3. Potriviti foaia de fier/foia acrilica cu orificiul sasiului si folositi surubul pentru a bloca ferm foaia acrilicd/fier.

4. Utilizati clema inchisa CE-2 pentru a conecta cablul sursei de lumina la cablul de iesire al driverului.

5. Conectati firul de intrare la pozitia corespunzatoare a terminalului LN.

6. Folositi o surubelnita pentru a instala placa de suspendare pentru a fixa lampa.

SR: Instalirajte izvor svetlosti i korake za drajver:

1. Koristite elektri¢ni lemilicu za lemljenje olovne Zice LED svetlosne trake, a zatim postavite LED svetlosnu traku na akril.

2. Koristite gvozdene delove da biste ¢vrsto zakljucali akrilni/gvozdeni lim

3. Uskladite gvozdeni lim/akrilni lim sa rupom na kudistu i koristite zavrtanj da biste ¢vrsto zakljucali akrilni/gvozdeni lim.

4. Koristite zatvorenu CE-2 stezaljku da poveZete kabl izvora svetlosti sa izlaznim kablom drajvera.

5. PoveZite ulaznu Zicu na odgovarajuci polozaj LN terminala.

6. Koristite Srafciger da postavite plocu za vjesanje da biste pricvrstili lampu

FR: Installez la source lumineuse et les étapes du pilote :

1. Utilisez un fer a souder électrique pour souder le fil conducteur de la bande lumineuse LED, puis installez la bande lumineuse LED
sur l'acrylique.

2. Utilisez des piéces en fer pour verrouiller fermement la feuille d'acrylique/de fer

3. Faites correspondre la feuille de fer/feuille acrylique avec le trou du chassis et utilisez la vis pour verrouiller fermement la feuille
acrylique/fer.

4. Utilisez la pince CE-2 fermée pour connecter le cable de la source lumineuse au cable de sortie du pilote.

5. Connectez le fil d'entrée a la position correspondante de la borne LN.

6. Utilisez un tournevis pour installer la plaque de suspension pour fixer la lampe.



